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Nr 263.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende reglering av till-
verkningen och avsditiningen av potatismjol; given Stockholms
slott den 29 maj 1933.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under Aaberopande av bilagda utdrag av
statsradsprotokollet ¢ver jordbruksirenden foér denna dag, foresla riks-
dagen att bifalla det férslag, om vars avlatande till riksdagen féredra-
gande departementschefen hemstillt.

GUSTAYF.

Per Edvin Skold.

Utdrag av protokollet oGver jordbruksdirenden, hdllet infor Hans
Maj:t Konungen i statsrddet d Stockholms slott den 29 maj
1933.

Niarvarande:

Statsministern HanssoN, ministern f6r utrikes irendena SANDLER, statsraden
UxpkN, NormiN, ScHLYTER, WIGFoRSS, MOLLER, VENNERSTROM, EEKMAN,
SKoLD.

Chefen for jordbruksdepartementet, statsradet Skold, anfér:

Under véaren 1933 hava framstillningar gjorts om férbiattrade avsitt-
ningsforhillanden fér potatis, dirvid bland annat berérts fragan om till-
verkningen och forsdljningen av potatismjol. Salunda hava Carl L.
Hansson, Dalby m. fl. i skrivelse den 13 mars 1933 hemstillt om &tgéirder
for att innehavare av littare jordar i sédra Sverige matte genom befrim-
jad industriell beredning av produkter av potatis hjilpas i sitt bekymmer-
samma lige. Vidare har Kristianstads lantbrulksklubb i skrivelse den 18
mars 1933 framhallit svarigheterna att finna avsattning fér potatis samt
hemstillt, att frigan om matpotatis- och stirkelsepotatismarknadens ra-
Bihang till riksdagens protokoll 1933. 1 saml. Nr 263. 1



2 Kungl. Maj:ts proposition nr 263.

tionalisering matte tagas under 6vervigande. Dirjamte hava Ola Jepps-
son m. fl. ombud for ett den 27 mars 1933 i Sélvesborg hdllet méte mel-
lan potatisodlare och potatismjélstillverkare i Skdne, Blekinge och Smd-
land i skrivelse den 5. april 1933 hemstillt, bland annat, att utredning
matte verkstillas angiende astadkommande av forbattrade foérhallanden
inom potatismjslsfabrikationen, I sistnamnda framstidllning har anférts
bland annat foljande.

P4 stora omraden i Kristianstads och Blekinge lin samt sédra Sma-
land bedreves jordbruk pa av naturen mycket mager jordmén. Genom en
sedan generationer bedriven intensiv potatisodling hade jorden dirstides
emellertid kommit i ganska god kultur, och si linge mojlighet till l6nan-
de avsdttning av den odlade potatisen forelegat hade, trots jordens karg-
het, ett nagot sia nir lénande jordbruk kunnat drivas. Darfor hade ock-
sd darstides mer d4n i nagon annan del av landet uppstatt ett stort antal
smabruk och egna hem, vilkas ekonomi baserats pi animalisk produktion
och i synnerhet pa potatisodling. Under nu radande férhallanden kunde
emellertid potatisen i1 manga fall ej avsittas ens till priser, som tickte
hilften av produktionskostnaderna. Stora mingder potatis kvarlage, for
vilka ej funnes mojlighet till avsittning. Det vore av storsta vikt att
snarast finna utviagar for avsdttningen av potatisen till priser, som tickte
produktionskostnaderna, enir i annat fall inom kort innehavarna av dessa
jordbruk stode infér en fullstindig katastrof. P& grund av jordens be-
skaffenhet hade dessa jordbrukare och i synnerhet smabrukarna ej kun-
nat draga nimnvirda fordelar av de av statsmakterna vidtagna atgir-
derna betriffande spannmaéls- och sockerbetsodlingen m. m.

Att ldget blivit si kritiskt berodde ej pa utskade arealer eller av ra-
tionellare odlingsmetoder Okade skordar. Savil betriaffande areal som
skordemingd hade potatisodlingen i berorda trakter under de senaste aren
nedgatt med ungefir 30 procent i jimforelse med forhallandena under aren
nirmast fore 1914, Sialunda vidxlade potatisarealen i Kristianstads lin
aren 1907—1913 mellan 23,081 oeh 25,300 hektar, och skdérden hade under
sagda tid 1 nimnda lin utgjort i genomsnitt per ar 370,000 ton. Under aren
1929—1932 hade arealen varierat mellan 17,649 och 18,820 hektar och skoér-
den utgjort i medeltal 233,000 ton.

En medverkande orsak till de framkomna avsittningsforhallandena
vore, att, medan ganska betydande mingder potatis tidigare sasom mat-
potatis forsalts fran Xristianstads och Blekinge lin till mellersta och
norra Sverige, sistnimnda bygders befolkning numera sjilva odlade sitt
behov. Av idn storre betydelse vore, att dtgangen av potatis for tillverk-
ning av sprit avsevirt minskats. Svarigheterna hade forviarrats genom
de kaotiska forhallandena vid landets potatismjolstillverkning. Pa grund
av omdojligheten att fa till stand en fullstdndig sammanslutning mellan
landets potatismjolsfabriker hade liget till den grad urartat, att lantbru-
karna ej kunde erhalla mer &n ungefir 15 6re for 1 kilogram potatismjol,
oaktat detsamma med nuvarande tullskydd, 20 6re per kilogram, ej kun-
de importeras till ligre pris &n 35 a 40 Ore per kilogram.

Vad anginge de beklagliga forhallandena inom potatismjolsfabrikatio-
nen syntes genom ett ingripande frin statens sida — i likhet med vad
skett p4 mejerihanteringens omrade — en sammanslutning mellan landets
potatismjolsfabriker kunna astadkommas fér undvikande av de oerhoérda
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forluster, som nu tillfogades de under de svaraste ekonomiska forhallan-
den arbetande potatisodlarna. Otaliga férsok att samla alla potatismjols-
tillverkare i en for alla vilbehovlig sammanslutning hade gjorts, men
utan att tillfredsstillande resultat kunnat uppnas. Nya fullstdndigt obe-
hdvliga fabriker hade ocksa uppbyggts av personer, som utan att tillhéra
sammanslutningen velat tillskansa sig fordelar pa den befintliga samman-
slutningens bekostnad. Hirigenom hade bland annat uppstatt ett plan-
16st sloseri med investerat kapital. Det vore dirfor nodviandigt att, for
betryggande av en sammanslutning pa detta omrade, forbud utfirdades
mot byggande av nya potatismjolsfabriker samt stadgande gaves déarom,
att ny fabrik endast finge anliggas efter tillstand av regeringen och i s&
fall allenast pa saddan plats, dir verkligt behov forelage.

Till ndrmare utvecklande av sist berérda férslag har i férevarande skri-
velse aberopats en skrivelsen bilagd p. m. om tillverkning och avsittning
av potatismjol, vari anforts féljande.

»Konkurrensen mellan fabriker inom den s. k. stirkelseringen och de
utom ringen stidende fabrikerna har lett till ett fullkomligt ruinerande
tillstind pa potatismjolsmarknaden. Det pris, som potatismjolet f. n. be-
tingar, &r sa lagt, att de fabriker, som grunda sin tillverkning pa inkopta
produkter, under den gangna sdsongen betalt si lagt pris som 6 oére per
stirkelseprocent och hektoliter, d. v. s, 90 6re hektoliter for potatis med
15 procent stirkelse. Innehavarna av sddana fabriker berikna en viss
vinst per anvidnd hektoliter potatis, varfér forlusten pa alltfér lagt po-
tatismjolspris helt gar over jordbrukarna.

For nirvarande dr det si gott som otinkbart att forma de olika fabri-
kerna att frivilligt ingd i en enda sammanslutning f6r att dirigenom
kunna stabilisera marknaden. Atskilliga f6rsék ha strandat,

En gemensam organisation dr emellertid nodvindig ur flera synpunk-
ter. Salunda méaste jordbrukarna ha utsikt att erhalla rimligt pris for
sina produkter, om det skall kunna ga att fortsitta med jordbruk i de
magra sand- och grusjordsdistrikten. Smébrukarna, som numera ej kun-
na erhalla arbete utom hemmet, maste helt naturligt odla arbetskrivan-
de gridor. TForstores potatisodlingens ekonomi, dr det fara virt, att de
flesta smabruk inom potatisdistrikten komma att nedliggas. Da de flesta
smébrukare ha statens egnahemslan, blir det i sista hand staten, som blir
lidande pa en oddeliggelse av potatisproduktionen. Genom en ordnad av-
siattning av fabrikspotatis littas marknaden ocksa i de delar av landet,
som huvudsakligen odla matpotatis.

Dérest en enda avsdttningsorganisation f6r potatismjslet kom till stand
genom statens forsorg, skulle man kunna vinna utom ovan angivna for-
méner, en effektiv kontroll av kvaliteten pa det tillverkade potatismjo-
let och sadan kontroll av priset pa potatis och potatismjél, att deliigarna
i sammanslutningen ej bleve obehérigen gynnade pa konsumenternas och
ovriga potatisodlares bekostnad.

Dessa fordelar skulle i stort sett kunna ernds, om det genom statens
forsorg bildades en organisation enligt i huvudsak féljande grunder:

1. Alla nuvarande stirkelsefabriker beredas tillfille att ansluta sig i
en forsiljningsorganisation bendmnd Sveriges stirkelseforening u. p. a.
har nedan kallad foreningen och nya fabriker fa ej uppforas utan efter av
Kungl. Maj:t givet tillstand.

2. Allt inom landet tillverkat potatismjol och ovriga stirkelseproduk-
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ter skola forsiljas genom foreningen, vilken ock dger att reglera och pa
respektive fabriker fordela arstillverkningen av potatismjol.

8. Foreningens angeligenhet handhaves av en styrelse med 5 ledamo-
ter, varav en skall for en tid av fyra ar utses av Kungl. Maj:t och tillika
vara foreningens ordférande. Ovriga ledaméter skola viljas a4 ordinarie
foreningsstimma for en tid av tva ar, dock s att forsta gangen viljas 2
ledaméter f6r en tid av ett ar.

4. Vid foreningsstimma iger varje till féreningen ansluten fabrik en
rost for varje paborjat under foregaende tillverkningsar tillverkat 1,000
deciton potatismjol.

5. For granskning av foreningens rikenskaper och styrelsens forvalt-
ning skall Kungl. Maj:t utse en och féreningsstimman tva revisorer.

6. Kungl. Maj:t iger utse en kontrollant, som skall tillse, att férenin-
gen ej salufér underhaltiga produkter.

7. For potatis, som uppképes fran utom foéreningen stiende odlare,
skall minimipris bestimmas av en prisnimnd bestdende av tre personer,
varav Kungl. Maj:t utser en, foreningen en och hushallningssillskapens
ombudsmoéte en.

8. Ersittning 4t av Kungl. Maj:t utsedd styrelseledamot och revisor
samt kontrollant bekostas av foreningen.»

Rérande vissa allmdinna férhdllanden inom potatismjolsfabrikationen
méa meddelas foljande.

Tillverkningen av potatismjol aren 1927—1931 i riket och inom
Kristianstads och Blekinge lin belyses av féljande ur den officiella indu-
stristatistiken erhallna uppgifter. (Uppgifter fér 1932 foreligga ej innu.)
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v Tillverkat potatismijol

fal;A:il;:lr f prima sekunda grimjél

kg. | k. ke kr. ke. kr.

Hela riket
1927 .......e..] (74) 72| 8,804,741] 2,814,462 173,741 40,384 | 172,560 13,527
1928 ... eeennns (96) 94 (11,565,666 3,547,395 228,433 66,146 | 259,782 17,827
1929 ... (112) 110 [19,767,033| 5,618,516 423,261 | 96,467 | 407,668 21,737
1930 ...............| (102) 100 |19,786,683| 3,829,886/ 664,710 | 103,979 | 402,897 15,597
1931 ........... ....| (p4) 52 | 9,290,634| 1,342,549] 133,950 18,499 93,065 3,244
Blekinge i&n . )
1927 et (45) 44 | 4,468,039| 1,553,280| 53,194 15,270 | 119,230 | 8,307
1928 ...oeeeeinenne. (51) 50 | 6,673,134| 2,023,078 93,989 27,246 188,932 10,260
1929 ......cenveneen (68) 57 |10,644,491| 2,927,273 218,578 42,374 | 236,194 10,383
1980 ..........c..ee (51) 50 |10,382,234| 1,916,477 135,700 17.857 | 170,149 5,464
1981 ..oooeeeeeel| (27) 26 | 5,384,475 725,261 26,500! 4,000 48,950 1,172
Kristianstads lin
1927 ieeeeennn. 26 | 4,000,214 1,163,082 112,747 | 23,301 24,230 2,093
1928 ceinennnnnnn-. 42 | 4,624,818| 1,440,462) 130,944 317,850 56,250 4,717
1929 ..ooeennnnns 48 | 8,275,896/ 2,442,116/ 195,283 51,743 | 128,761 7,623
1980 ...ociienl e 45 | 8,407,476/ 1,691,304; 513,210 83,105 | 189,747 8,079
1931 ...l 23 | 3,366,359 556,817 102,750 13,935 24,315 1,394

Hirav och av i évrigt kinda forhallanden framgér, bland annat, att en
arstillverkning av potatismjol torde kunna uppskattas till i medeltal
ungefir 150,000 deciton, varav drygt ?/10 hirrora fran Kristianstads och
Blekinge lin. Vidare utvisa uppgifterna, att tillverkningen 1931 i hog
grad begrinsats,

Lagrenav potatismjol torde hosten 1931 hava uppgatt till icke
mindre dn ungefir 160,000 deciton — drygt ett ars konsumtionsbehov —
men nedbringades under konsumtionsaret 1931/1932 i den omfattning, att
ingaende lagret hosten 1932 uppskattats till cirka 60,000 deciton.

De priser, som tillverkarna erhallit for 1 kilogram potatismjol, tor-
de hava varit i runda tal:

! Siffrorna ulom parentes ange antalet till gruppen »3d Stirkelsefabriker> i den officiella
indnstristatistiken hoérande anliggningar, siffrorna inom parentes avse hela antalet fabriker,
vid vilka tillverkning av potatismj6l férekommit. Tillverkningssitfrorna hinlora sig till sist-
namnda antal.
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Ar 1911 ... ... 24 bre Ar 1927 .. ... 24 gre
? 1912 i s 22 B » 1928 ... cvaceaie 41 »
» 1913 ... . ) S » 1929 . Gabiiian to¥nesis 89 »
» 1924 ... . risianiiien 45 » 1930 ... e 25
» 1925 iviavasniasisinae. s 38 » » 1931 . ... 2 »
» 1926 25 » » 1932 i 15 »

Av en normal &rstillverkning av potatismjol, cirka 150,000 deciton,
lorde anvindas

for hushallsindamal ... ... i, ciTka 40,000 deciton
» sagogrynstillverkning ... 7,000 »
» tillverkning av dextrin ... ST T D 7,000 »
» charkuteriindamal .. ... ... eransii » 28,000 »
» textilindamal ............ ST o G e v Ry nresop » 28,000 »
» glykostillverkning ... ... T TR » 40,000 »

Summa cirka 150,000 deciton.

Tullsatsen per 100 kilogram #r for potatismjol liksom for dextrin
och stiarkelseklister 20 kronor samt for stirkelsesocker och stdrkelsesirap
23 kronor 50 ore.

Mellan ett stort antal tillverkare av potatismjol har bildats en sam-
manslutning fér beredande av tryggad och ekonomiskt lsnande avsitt-
ning av potatisstirkelse. Salunda har Sveri ges stidrkelsepro-
ducenters forening wu. p. a. varit verksam i detta syfte sedan
hosten 1927. Enligt foreningens stadgar star intride i foreningen Oppet
for envar, som vid fabrik i Sverige producerar stirkelse (potatismjol).
Medlem deltager i foreningen med endast en insats. Dessutom erligges
drsavgift, som bestimmes & foreningsstimma och utgar per deciton till
féreningen levererat potatismjsl. Medlem ir pliktig att till féreningen
leverera hela sin Aarstillverkning av potatismjél till det pris, styrelsen
bestimmer. dock fir undantagas vad till medlemmens eller dennes in-
hemska potatisleverantorers hushallsbehov erfordras. Foéreningen, som
torde representera ungefir tre fjirdedelar av landets potatismjolstill-
verkning, har sékt fa produktionen anpassad efter avsidttningsmojlighe-
terna. Salunda hava dess medlemmar vissa ar enligt bestimda grunder
begrinsat sin tillverkning i syfte att forebygga overproduktion och pris-
fall. De tillverkade varorna hava stéllts till féreningens forfogande, och
foreningen har sokt uppehalla vissa for producenterna skiliga pris. Ge-
nom denna sammanslutning torde avsevirda fordelar hava vunnits for
potatismjolstillverkarna och odlarna. Emellertid hava vissa tillverkare
stillt sig utanfor sammanslutningen, vilket vallat betydande svarigheter
for foreningen att genomfora en for producenterna tillfredsstillande sa-
nering av potatismjélsmarknaden. Ur foreningens styrelseberiittelse for
tiden 1 oktober 1931—30 september 1932 m4a hirom anféras foljande:
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»Var strivan har varit att s6ka forma samtliga stiarkelseproducenter
att inga i var forening och att anpassa produktionen av potatismjol efter
vad som kan finna avsittning inom landet, men p& grund av att tillslut-
ningen icke blivit sa allmiin, som behovet pakallat, har det nu intraffade
prisfallet icke kunnat hindras. Utom var forening staende ha nidmligen,
i hign av ett genom Stirkelseforeningen &stadkommet 16nande prislige,
producerat allt for mycket och dérigenom vallat sa stora oligenheter for
niringen och var forening, att vi icke ldngre sett oss i stand, sedan det
blev uppenbart att 1932 ars potatisskord skulle bliva riklig, halla potatis-
mjolspriset uppe.

I god tid hade vi emellertid i skrivelse till alla utom var forening sta-
ende riktat en uppmaning att till forekommande av prisfall ingé i forenin-
gen och papekat, att om sa skedde, skulle potatismjolspriset genast kunna
komma, upp till omkring 30 kronor per sidck. Vi framhéllo, att vi tidigare
gjort dylika framstillningar, och.att det nu var sista gangen det skedde.
Dock linde hianvindelsen till negativt resultat, blott ett fatal sade sig vara
beredda till anslutning. Troligen resonerade de flesta utomstaende som sd:
'Stirkelseforeningen kommer nog att som hittills gora vad den kan for
att halla priset uppe, vi stanna utanfér foreningen och slippa da alla bor-
dorna men tillgodogéra oss fordelarna’. Vi ha salunda bade gjort vad vi
kunnat $6r 6kad tillslutning och upplyst de utomstaende om vad som kom-
mer att ske, om splittringen fortfar.

Vid sdsongens slut nddgades vi lata det bliva fri prisbildning, och po-
tatismjolet sjonk till omkring 20 kronor per 100 kilogram, ett for potatis-
odlarna forlustbringande pris.»

Da hittills gjorda forsok att forena alla potatismjolstillverkare i en or-
ganisation icke lett till resultat, har i anledning av de inledningsvis om-
nimnda framstillningarna samt med hinsyn till under n#sta konsum-
tionsar befarade in mer forsvarade avsittningsférhallanden for potatis
— sirskilt fabrikspotatis - inom jordbruksdepartementet overvigts, hu-
ruvida och pa vad sitt atgiarder fran statens sida borde vidtagas for fra-
gans ordnande. De éverviganden, som salunda gt rum, hava resulterat
i en promemoria med forslag till reglering av tillverkningen av potatis-
mjol. Detta forslag innebir, att fabriksmissig tillverkning av potatisstir-
kelse (potatismjol) gores beroende av sarskilt tillstand. Dylikt tillstand
meddelas av Kungl. Maj:t eller, enligt Kungl. Maj:ts bemyndigande, av
viss statsmyndighet. Emellertid har ansetts ldmpligt, att det vid regle-
ringen i viss man bygges pa den verksamhet, som under de senaste aren
bedrivits av Sveriges stirkelseproducenters forening. Med hinsyn hartill
har forutsatts, att rdatten att meddela tillstand ocksa skulle kunna av
Kungl. Maj:t overlatas antingen & namnda forening eller 4 nagon for
indamalet bildad ny sammanslutning av tillverkare av potatismjol, dér-
vid borde fordras, att sammanslutningen vore organiserad sasom ekono-
misk forening, i vars stadgar funnes intagen bestimmelse dérom, att in-
tride i foreningen stode 6ppet for envar, som vid fabrik i Sverige tillver-
kade potatismjol. For dylik overlatelse skulle vidare gilla sasom villkor,
att foreningen omfattade medlemmar med en arstillverkning 1932 av minst
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75 procent av den sammanlagda fabrikstillverkningen i riket sagda ar av
potatismjél, att féreningen funnes bereda trygghet fo6r en dndamalsenlig
och god skétsel av sin verksamhet, samt att foreningen i fraga om pris-
sdttning vid forsiljning av potatismjsl och andra produkter av potatis
samt vid inkdp av potatis sa ock i fraga om sin verksamhet i ovrigt un-
derkastade sig den kontroll, som Kungl. Maj:t foreskreve. Tillika skulle
fordras, att foreningen vid utévandet av ritten att meddela tillstand iakt-
toge de ndrmare bestimmelser Kungl. Maj:t hirutinnan meddelade.

I promemorian har framhallits, att meningen med den foreslagna an-
ordningen givetvis ej vore att férhindra tillverkning av potatismjol, utan
att medelst licens giva envar av de nuvarande tillverkarna ritt att un-
der vissa villkor tillverka sin skiliga anpart av den for aret behov-
liga stirkelsemingden. For underlittarde av produktionens uppdelning
a de olika fabrikerna borde foreskrivas, att ansékan om tillverkningsritt
Arligen skulle ingivas fore viss bestimd dag, forslagsvis den 1 septem-
ber. Emellertid har jamvil betonats, att det icke vore tillfyllest, att pa
antytt sitt reglera produktionens storlek. Ocksa prisbildningen borde reg-
leras. I dylikt hinseende borde sasom villkor for erhallande av tillverk-
ningslicens stadgas skyldighet for tillverkaren att savil vid inkép av ra-
varan, potatis, som vid forsidljning av den firdiga produkten tillimpa en
prissdttning, som godkindes av Kungl. Maj:t. Tillika borde det &ligga
tillverkaren att, om licensgivaren si pafordrade, stilla hela sin tillverk-
ning av potatismjél, med undantag dock for vad som erfordrades till till-
verkarens eller dennes inhemska potatisleverantérers hushallsbehov, till
licensgivarens forfogande mot visst pris. Héarigenom skapades ett faktiskt
forsiljningsmonopol fér potatismjsl, som borde kunna si handhavas, att
det skidnkte potatisproducenterna stiérsta mojliga fordelar sivil betraf-
fande pris som avsittningskvantitet, samtidigt som andra berittigade in-
tressenter ej behovde tridas foér nira. Enligt vad i promemorian anférts
skulle, darest vid fabrikernas pa ifragavarande siitt reglerade leveranser
av potatismjol tillimpades ett pris av exempelvis 23 6re {or kilogram, méoj-
liggoras betalning till potatisodlaren av ungefar 2 kronor for hektoliter
18-procentig potatis. I promemorian uttalas, att det organ (licensgivaren),
till vars forfogande potatismjélsproduktionen stilldes, genom ett mattligt
pristilligg & mjol fér hushalls- och andra vanliga indamal kunde skaffa
sig medel att anvindas for forsiljning till sirskilda #ndamal av extra
kvantiteter potatismjél till nedsatt pris, varigenom alltsid avsittningsmoj-
ligheterna f6r varan skulle kunna utvidgas till nya omraden (exempelvis
export).

Den kontroll som, enligt vad férut anforts, licensgivande foérening skulle
vara underkastad, har i promemorian avsetts skola utévas av en sarskild
av Kungl. Maj:t tillsatt nimnd. P& denna nimnd borde jimvil ankomma
att hava kontroll over att licenstagarna fullgjorde sina i det foregaende
omférmilda aligganden. Viss bokforingsskyldighet och uppgiftsplikt till
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nimnden borde for sadant andamal avila licenstagarna. Kostnaderna for
nimnden borde bestridas av fér Kungl. Maj:t tillgangliga medel. Kost-
naderna for foreningens verksamhet borde biras av foreningen. Licens-
tagare, som ej vore medlem av foreningen, borde aligga att, da tillstand
meddelades, sidsom bidrag till sistnimnda kostnader till foreningen betala
viss av Kungl. Maj:t bestimd avgift for varje fullt 100-tal deciton potatis-
mjol, tillstdndet avsage.

Promemorian utgar fran att, da ritten att meddela tillstand 6verlites &
forening, som nyss sagts, féreningens handhavande av forevarande verk-
samhet nédrmare reglerades i sirskilt avtal. Hirvid borde, enligt vad i
promemorian framhélles, tillses, att licensférfarandet salunda tillimpades,
att envar, som nagot av aren 1930, 1931 och 1932 fabriksmissigt tillverkat
potatismjol, erholle tillstind att bedriva sidan tillverkning. Sisom vill-
kor hirfor borde dock féreskrivas, att uteslutande svensk potatis komme
till anvindning. Varje tillverkares andel i arstillverkningen fér hela riket
borde bestimmas i forhallande till storleken av den tillverkning, som i
medeltal for ar dgt rum vid vederborande fabrik under de av aren 1930,
1931 och 1932, d4 tillverkning dirstides bedrivits. Om foreningen i nu an-
givna avseenden férfore felaktigt, borde det tillkomma Kungl. Maj:t att
ombesorja rittelse. For mojliggorande av kontroll 6ver foreningens verk-
samhet borde féreningen vara skyldig att hava sin bokféring ordnad pa
harfor lampligt séitt. Foreningens bocker och andra handlingar borde
hallas tillgingliga for den i det féregdende omformilda nimnden. Fore-
ningen borde jimvil foérpliktigas att efter framstillning av nimnden till
denna avgiva de uppgifter angéende verksamheten, nimnden funne erfor-
derliga. Arligen, sedan skérden av svensk potatis kommit i marknaden,
borde foreningen si snart ske kunde, uppritta forslag till prissdttning att,
pé sitt forut ndmnts, av tillverkarna av potatismjol tillimpas vid forsilj-
ning av potatismjol och andra potatisprodukter samt vid inkop av potatis.
Forslaget borde innan det vunne tillimpning understillas Kungl. Maj:t
for godkdnnande. Underlatenhet att fullgéra de i avtalet stadgade skyldig-
heter borde vara forbunden med vitespafoljd fér foreningen.

I promemorian har foérutsatts, att anordningen skulle trida i kraft den
dag, Kungl. Maj:t bestimde, och gilla till och med den 30 juni 1935.

Over ifragavarande forslag hava efter remiss yttranden avgivits av lant-
bruksstyrelsen, kommerskollegium, linsstyrelserna i Blekinge och Kristi-
anstads lin samt styrelsen for Sveriges stirkelseproducenters forening
u. p. a. Kommerskollegium har bifogat till kollegiet inkomna yttranden i
drendet fran handelskamrarna i Stockholm, G6teborg och Jonkoping, Sve-
riges kemiska industrikontor samt bitridande ombudsmannen dirstides
Peter Fitger.

Lantbrulksstyrelsen har anfort, att det i nuvarande liige, da en betydande
minskning i avsittningen av for brinneriindaméal anvindbar fabrikspota-
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tis utav 1933 ars skord torde vara att motse och den radande jordbrukskri-
sen darigenom maste bliva sdrskilt kdinnbar for de potatisodlande trakterna
inom Blekinge, Kristianstads och Malméhus lin, framtridde ett starkt
behov av effektiva atgirder for potatisens avsiittning. Dylika atgiirder
syntes styrelsen sia mycket mer angeldigna, som enbart inom anférda om-
raden folle tillhopa 27.5 procent eller drygt en fjirdedel av Sveriges hela
potatisareal. Styrelsen har forklarat sig icke hava annat att erinra mot
det foreliggande forslaget iin som framginge av foljande av styrelsen
gjorda uttalande.

Den enligt lantbruksstyrelsens mening mest svarlosta fragan vore icke
vare sig regleringen av tillverkningen av potatismjol eller av priset pa dy-
likt mj6l, utan regleringen av tillforseln utav potatis till pris, som till-
godosige de jordbrukare, som fér sin utkomst i hégre grad &n andra jord-
brukare vore beroende av potatisodling for bland annat foérevarande dnda-
mal. Det torde nimligen kunna forutses att, om priset & potatisstirkelse
hojdes, jordbrukare 4 fran respektive fabriker avligsna orter komme att,
sdarskilt vid rik och gynnsam skord, tillfora sin potatis denna marknad.
Om ocksa vinsten pa grund av fraktkostnaderna skulle bliva obetydlig, sa
vore en saddan forsidljning dock att foredraga framfor att anvinda potatis
till kreatursfoder eller i simsta fall att lata ett icke siljbart 6verskott ned-
ruttna.

Savitt lantbruksstyrelsen kunde finna, hade i idrendet icke ifragasatts
nagon losning av den enligt styrelsens mening for regleringsforslagets ra-
tionella genomforande viktiga fragan om en fér jordbrukarna dndamals-
enlig reglering av potatisproduktionen och avsittningen didrav inom de
trakter av landet, som niarmast skulle berdras av den tillimnade reglerin-
gen. Av skil, som nyss anforts, torde det nimligen vara nodvindigt tillse,
att i trakter, didr jordbrukarna i allmidnhet vore for sin utkomst hinvisade
till odling av potatis, rdatten till leverans av potatis for stirkelsefabrikation
forbeholles sadana jordbrukare. Fragan bleve da nirmast, hur en sadan
atgiard lampligen skulle kunna genomforas. Att astadkomma en ordnad
clearing pa ifragavarande omréide for erndende av frivillig prisutjimning
mellan fabriks- och matpotatis syntes otdnkbart. Daremot torde varje
stirkelsefabrik kunna tilldelas visst produktionsomrade, inom vilket od-
larna sammanslote sig 1 potatisodlarforeningar, vilkas medlemmar an-
tingen gemensamt eller var for sig skulle triffa avtal med respektive fa-
brik om leverans av viss kvantitet potatis till ett fore odlingens definitiva
planerande faststiillt, efter stirkelsehalt berdknat minimipris. Sasom vill-
kor for erhallande av minimipris torde bora gilla, att odlare tillhérde med
stirkelsefabrik samarbetande forening, som #“dven borde kunna handhava
forsiljning av potatis for andra #indamél och dirigenom — i de fall da
Aven matpotatis odlades — medverka till standardiserad sortering och for-
packning av for den allminna handeln avsedd potatis.

Kommerskollegium har — under aberopande av de till kollegiet inkomna
yttrandena, vilka samtliga ga i avstyrkande riktning — foérklarat sig
hysa starka betinkligheter mot tillgripande av statliga atgiarder av ifra-
gavarande slag, med mindre dylika matt och steg skulle visa sig for folk-
hushéllet i dess helhet eller for viss viktig nirings bestind oundging-
ligen nodviandiga. Att si skulle vara hindelsen betriffande forevarande
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niringsgrenar — stirkelseindustrien och den diirav i viss man beroende
potatisodlingen i siirskilda delar av landet — kunde enligt kollegiets me-
ning knappast anses till fullo ddagalagt. Kollegiet har vidare anfort i
huvudsak foljande.

Skulle emellertid en dylik reglering, nirmast med hinsyn till potatis-
odlarnas lige, anses ofrankomlig, finge kollegiet framhalla den synner-
liga vikten av att savil utformningen som tillimpningen av hithérande
bestimmelser skedde pa sadant sitt, att savil ett ensidigt gynnande av
vissa odlareintressen som alltfor betungande verkningar & de industrier,
som anvinde potatismijslet i sin tillverkning, matte undvikas. Bland de
industrier, som i sidant hinseende och med hinsyn till sin konkurrens-
formaga vore i sirskilt hog grad beroende av, att ej ravaran i otillborlig
grad fordyrades, finge framhallas glykos-, dextrin- och sagogrynstillverk-
ningen.

Det torde salunda foreligga viss anledning antaga, att vid genomféran-
det av en statskontrollerad prisreglering & den firdiga produkten for
vinnande av det avsedda syftet ett hogre pris komme att Aséttas det for
hushalls- och charkuteriindamal avsedda potatismjolet 4n det, for vilket
avsittning méaste beriknas till fé6rutnimnda industrier. Men da dérjamte
antyddes mojligheten av att genom ett tillrdckligt hogt pris a4 potatis-
mjolet for hushalls- och andra vanliga indamal dven mojliggora en ex-
port till konkurrenskraftigt underpris, ansige sig kollegiet bora hir-
emot inligga en bestimd gensaga. En dylik, under statlig medverkan
organiserad dumping syntes niamligen std i direkt strid mot de princi-
per, som vid upprepade tillfillen fran svensk sida hidvdats i friga om
atgirder, dgnade att forhindra en sanering av de internationella handels-
forbindelserna och varuutbytet linderna emellan.

I fraga om prissittning av rdavaran, potatisen, komme uppenbarligen
ett visst motsittningsférhallande att uppstd mellan de odlare, vilka vore
deliigare i de erkinda och privilegierade andelsfabrikerna fér potatis-
mjol 4 ena sidan, och utomstiende odlare & den andra, liksom &dven mel-
lan andelsfabrikerna och 6vriga fristdende tillverkare. For odlare, som
vore deligare i andelsfabriker, kunde det, ddrest de erholle foretrides-
ritt till leverans av potatis till respektive fabriker i forhallande till sina
andelar eller till sin potatisodlade areal, uppenbarligen vara mer eller
mindre likgiltigt, huruvida odlingsvinsten erhélles i form av ett relativt
hogt potatispris utan nagon vinst pa det tillverkade potatismjolet, eller
tvirtom pa mjolpriset vid lagt potatispris. Detta forhallande, som kunde
medfora ogynnsamma verkningar for ovriga fabriker, vilka dérigenom
skulle kunna beredas svarigheter att konkurrera, skulle mahinda kunna
motas ddrigenom, att samtliga potatisodlare i de trakter, dir tillverk-
ning av potatismjol bedreves, bereddes tillfille till avsdttning av fabriks-
potatis i forhallande till sin odlade areal.

Betriffande tilldelning av viss tillverkningskvot till de bestaende fab-
rikerna ansage kollegiet det jimvil bora tagas i dvervigande, huruvida
icke sirskilda hinsyn borde tagas till den genomsnittliga tillverkningen
under en lingre f6ljd av ar in perioden 1930—1932. En kvottilidelning,
enbart baserad pa nimnda ars tillverkning, skulle néimligen kunna anses
medfora ett mindre limpligt gynnande av en del nystartade fabriker,
vilkas tillkomst utgjort ett viisentligt hinder f6r en pa frivillighetens viig
genomford reglering av tillverkningen.
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Liinsstyrelsen ¢ Blekinge ldn har anfort, att, ehuru den foreslagna ut-
vigen icke vore idealisk, ldnsstyrelsen likvil med hinsyn till dels det
stora behovet av forbittrade avsidttningsmojligheter for jordbrukets pro-
dukter och dels att anordningen skulle bliva underkastad statlig kon-
troll och tillsyn, tillstyrkte densamma sésom ett experiment pa omradet.

Lédnsstyrelsen i Kristianstads lin har forklarat sig icke hava nagot att
erinra mot forslaget under forutsittning att anordningen, siasom i pro-
memorian angivits, erholle allenast tillfallig giltighet.

Sweriges stirkelseproducenters féorening har i princip anslutit sig till
forslaget samt forklarat sig beredd att, om Kungl. Maj:t ville pa for-
eningen gverlata ritten att meddela tillstdnd pa sitt i promemorian ifra-
gasatts, Ataga sig uppdraget. Betriffande detaljerna hava fran forening-
ens sida framforts vissa erinringar. Salunda har uttalats, att da olika
uppfattningar kunde komma att gora sig gillande om vad som vore fab-
riksmissig tillverkning, regleringen i stillet borde bestimmas att om-
fatta all tillverkning med undantag av sddan for eget hushallsbehov. Vi-
dare borde, till féorebyggande av att bestimmelserna kringginges, tillses,
att regleringen komme att gilla ej blott prima potatismjol utan dven se-
kunda mjél och avfall, s. k. gram3ol. Den enligt promemorian foreslagna
bestimmelsen, att rdatten att meddela tillstand icke finge overlatas a for-
ening, med mindre denna omfattade medlemmar med en Arstillverkning
1932 av minst 75 procent av den sammanlagda fabrikstillverkningen i ri-
ket sagda ar av potatismjol, har foreslagits bora utbytas mot stadgande
av innehall, att den licensgivande foreningen skulle omfatta medlemmar
med en Arstillverkning under tiden 1 oktober 1929—30 september 1930 av
minst 75 procent av fabrikstillverkningen nimnda tid av potatismjol i
Skane och Blekinge. Som motivering hirfor har framhallits, att fabri-
kerna i Skine och Blekinge, dit praktiskt taget hela produktionen vore
forlagd, alla hade i stort sett samma tillverkningskapacitet, men att de
senaste aren Sveriges stirkelseproducenters forening formatt sina med-
lemmar till minskad produktion, under det att ntom féreningen stdende
tillverkare drivit sina fabriker normalt eller till och med under force-
ring. — Vad angar den tid, inom vilken ansokan om tillstand att till-
verka potaitismjol arligen borde inldmnas till licensgivaren, har ifraga-
varande fiorening ansett ldmpligt, att ansokan om tillverkning for det
tillverkningsar, som boérjade den 1 oktober, borde vara ingiven fore den
1 februari samma ar. Tillika har foreslagits, att besked i anledning av
ansokningen borde limnpas sékanden fore den 1 mars, varigenom skulle
vinnas, att odlingen av potatis kunde anpassas efter den medgivna till-
verkningskvantiteten. Den i1 promemorian foreslagna grunden for be-
stimmandet av sagda kvantitet, eller storleken av den tillverkning som
i medeltal for ar agt rum vid vederborande fabrik under de av &ren
1930—1932, d& tillverkning dirstddes bedrivits, har foreningen ansett in-
nebidra risk for ordttvisor. Foreningen har hirutinnan anfort, att fall
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férekomme, da fabrik av en eller annan anledning ett ar alldeles sarskilt
begrinsade sin produktion eller kanske till och med stode stilla. Aven
motsatsen intriaffade, ndmligen att fabrik ett ar hade alldeles sirskilt
stor tillverkning. Inom féreningen hade dirfér uppgjorts en lingd Sver
vederborande fabrikers tillverkning under atta ar nirmast innan for-
eningen boérjade sin verksamhet (1919/1920—1926/1927). Medeltalet dérav
hade ansetts sasom vederborande fabriks normaltillverkning, och pa denna
basis hade inskrinkningarna av medlemmarnas tillverkning foreskrivits,
dock med nagon jimkning i sirskilda fall. Foér nytillkommen fabrik
hade tillverkningskvantiteten bestimts i forhallande till tillverkningen
vid #dldre tabriker av samma storlek. Vid ett licensforfarande sadant
som det i promemorian foreslagna borde med hinsyn till det nu anférda
den licensgivande foreningen erhalla rittighet att i huvudsak enligt an-
givna berékhingsgrund uppgora forslag, vilket direfter skulle understil-
las den i promemorian omférmilda nimnden och faststdllas av denna
eller eventuellt av Kungl. Maj:t. — Foreningen har slutligen anfort, att
da det vore ett kiant faktum, att en del fabriker, sirskilt de mindre, till
f61jd av hygieniska och andra orsaker ej vore i tillfdlle att tillverka ett
ensartat prima potatismjol, dvensom pa den grund att framstéllningen av
torrt prima potatismjol i regel torde bliva dyrare vid smafabriker &n vid
storre, det vore synnerligen onskvirt, om den licensgivande foreningen
kunde beviljas tillstand av nimnden att i dylika fall pakalla leverans av
otorkad vara.

Odling av potatis for tillverkning av potatismjol har sedan manga ar
framfor allt 4gt rum inom vissa sand- och grusjordsdistrikt i sédra Sve-
rige, dir med hinsyn till jordens beskaffenhet annan odling icke kunnat
i storre utstriackning med fordel bedrivas. De otillfredsstillande forhal-
landen, vilka for nirvarande rada i fraga om tillverkningen och avsitt-
ningen av potatismjol, dro dgnade att for dessa jordbrukare medfora all-
varliga svarigheter. Viss reglering av hithoérande sporsmal synes till £61jd
hirav onskvird, dirvid malet bor vara att till ett for producenterna ské-
ligt pris vinna avsittning for storsta moéjliga myckenhet potatismjol. Hade
Sveriges stirkelseproducenters forening eller annan liknande sammanslut-
ning lyckats att i sig samla alla tillverkare av potatismjol, skulle ifraga-
varande organisation kunnat av egen kraft astadkomma siddan reglering.
Genom den hoga tullsatsen & potatismjol, 20 6re per kilogram, éir nimligen
tillverkningen praktiskt taget skyddad fran utlindsk konkurrens. D& nu
emellertid ej finnes nagon sammanslutning med si stort inflytande pa till-
verkningen, prisbildningen och avsittningen, att fragan pa denna vig
kan losas, torde forhallandena boéra ordnas genom ingripande fran stats-
makterna. Den anordning, som forordats i det utremitterade forslaget,
synes i stort sett innebidra en tillfredsstiillande 16sning. Genom det fore-
slagna licensforfarandet kan produktionen av potatismjol regleras till sin

Departements-
chefen.
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storlek si att den anpassas efter de antagliga avsittningsmojligheterna,
varjamte ett ridttvist uppdelande av produktionsmingden olika fabriker
emellan kan ske. Samtidigt erhalles mojlighet att reglera prisbildningen a
savil den fardiga produkten som ravaran.

Anordningen torde bora omfatta all tillverkning av potatisstiarkelse (po-
tatismjol), som sker annorledes ian for tillgodoseende av tillverkarens eget
hushallsbehov. Att regleringen skall avse ej blott prima utan ocksa se-
kunda potatismjol dvensom s. k. gramjol torde f6lja utan sirskilt stadgan-
de. De grundliggande bestimmelserna i dmnet torde béra sammanfattas
i en férordning om tillverkning av potatismjol. Ett inom jordbruksdepar-
tementet utarbetat forslag till sidan forordning torde fa sasom bilaga
fogas till detta protokoll. Enligt detta forslag skall, i verensstimmelse
med principerna i det utremitterade forslaget, riatten att meddela tillstand
till tillverkning av potatismjol vara forbehallen Kungl. Maj:t eller den,
at vilken dylik ratt av Kungl. Maj:t upplates. Den, som erhaller tillstand,
skall vara skyldig att underkasta sig de villkor, som kunna komma att
foreskrivas av Kungl. Maj:t eller, med Kungl. Maj:ts medgivande, den
sirskilde licensgivaren. Tillsyn 6ver forordningens efterlevnad skall, pa
sitt 1 remissforslaget stadgats, utovas av en sirskild av Kungl. Maj:t till-
satt nimnd.

Lampligt torde vara att riatten att meddela tillverkningslicens av Kungl.
Maj:t anfortros sidan sammanslutning av tillverkare av potatismjsl, som
med hinsyn till omfattning, organisation och 6vriga forhallanden kan an-
ses garantera ett dndamalsenligt handhavande av verksamheten. De star-
kaste skillen synas tala for att rdtten att limna tillverkningslicens over-
lates & en nybildad forening.

Jag tillstyrker vad i det utremitterade forslaget anforts dirom, att sa-
som villkor for erhallande av tillverkningslicens bor stadgas skyldighet
for licenstagaren att vid inkop av potatis samt forsiljning av potatismjol
och andra potatisprodukter tillimpa en prissittning, som godkinnes av
Kungl. Maj:t, dvensom att, om licensgivaren sa fordrar, stilla hela sin till-
verkning av potatismjol, med undantag for vad som &tgar till husbe-
hov at tillverkaren och dennes potatisleverantorer, till licensgivarens for-
fogande mot av Kungl. Maj:t godkint pris. P& skil, som framhallits av
Sveriges stiarkelseproducenters férening, synes licensgivaren dven bora till-
erkdnnas ritt att, enligt ndrmare bestimmande av Kungl. Maj:t eller den
forut omformilda sdrskilda ndmnden, pakalla leverans av otorkad vara.
Med billigheten 6verensstimmande synes vidare vara, att, fér den hin-
delse riatten att meddela licens 6verlatits & viss forening, licenstagare, som
ej ar medlem av foreningen, aligges att, sdsom bidrag till féreningens
kostnader, till denna betala viss av Kungl. Maj:t bestimd avgift, berik-
nad efter den myckenhet potatismjol, licensen avser. Ur kontrollsynpunkt
erforderlig bokforings- och uppgiftsskyldighet bor avila licenstagaren.

Ansokning om tillstind till tillverkning av potatismjol torde arligen
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bora vara ingiven inom den tid, som Kungl. Maj:t i sdrskild ordning kan
komma att bestimma. Uppenbarligen skulle det vara en fordel, om, sa-
som Sveriges stirkelseproducenters férening féreslagit, tillverkningskvan-
titeten for varje sokande kunde sa tidigt faststiillas, att vederbdrande po-
tatisleverantor finge mojlighet att anpassa sin potatisproduktion med hin-
syn didrtill. Angeligenheten hiirav torde till kommande ar bora beaktas.
Fordelningen mellan licenss6kandena av arstillverkningen f6r hela riket
bor naturligtvis ske si rittvist som mojligt, dirvid storleken av sékande-
nas arliga normala tillverkning fore den 1 januari 1933 bor tagas till ut-
gangspunkt. Faststillandet av de ndrmare grunderna fér fordelningen
torde f4 ankomma pa Kungl. Maj:t. Hinsyn torde harvid béra tagas till
de synpunkter, som pa denna friaga anlagts av kommerskollegium och nyss-
nimnda forening.

Anordningen torde tillsvidare icke bora férlinas giltighet for lingre tid
in till och med det tillverkningsar, som utgir den 30 september 1935. Di-
rest ritten att meddela tillstand Gverlates & viss forening, bor detta ske
genom skriftligt avtal, diri foreningens skyldigheter bestimmas i anslut-
ning till vad i det utremitterade forslaget angivits, i den mén ej annat
foljer av vad jag i det foregaende anfort.

Ledamoterna i den ndmnd, som, pa sitt framhallits, bor tillsittas for
handhavande av tillsynen 6ver regleringen, torde kunna till antalet be-
griansas till tre jaimte suppleanter for dem. Vid valet av ledaméter torde
bora iakttagas, att savil potatisodlarnas och potatismjolstillverkarnas in-
tressen som dven konsumentintresset vederborligen tillgodoses.

Lantbruksstyrelsen har ifragasatt, att i samband med regleringen av
tillverkningen och avsittningen av potatismjsl jaimvil borde regleras po-
tatisproduktionen och avsiittningen av potatis. Potatismjolsfabrikerna
torde ofta tillhora andelsforeningar, diri potatisodlarna sjilva #ro del-
agare. For sadana fall synes nagot ingripande fran statens sida i av lant-
bruksstyrelsen angivet syfte icke vara pakallat. I ovriga fall torde det
finnas anledning antaga, att tillverkarna av potatismjol vid sina potatis-
kop 1 framsta rummet komma att halla sig till sina hittillsvarande leve-
rantorer, vilka i allménhet torde vara jordbrukare i de trakter av landet,
for vilka forevarande anordning nirmast avser att linda till gagn. Skil
till antagande att tillverkarna skulle forfara pa annat siitt in det nu nimn-
da synes s mycket mindre foreligga, som forslaget utgar fran att alla in-
kop skola ske till vissa av Kungl. Maj:t godkinda priser och tillverkarna
sdlunda ej hava mojlighet att genom inkdp fran andra landsdelar pressa
potatispriserna. Av intresse dr givetvis, att leveranserna bliva fordelade
mellan de nyssndmnda jordbrukarna efter skiiliga grunder. Jag forutsit-
ter, att tillverkarna i gorligaste man komma att séka tillgodose de berit-
tigade ansprak, som hiirutinnan kunna uppstillas. Skulle det visa sig, att
fragan icke kan pa detta sitt tillfredsstillande losas, torde sirskilda at-
girder fa tagas under overvigande.



16 Kungl. Maj:ts proposition nr 263.

Under adberopande av det anforda hemstiller jag, att Kungl. Maj:t matte
foresla riksdagen

att antaga det sisom bilaga till detta protokoll foga-
de forslag till férordning om tillverkning av potatis-
mjol.

Till denna av statsradets ovriga ledaméter bi-
tridda hemstiillan limnar Hans Maj:t Konungen
bifall samt forordnar, att proposition i #imnet

. av den lydelse, bilaga till detta protokoll utvisar,
skall avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:
Rune Thygesen.
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Bilaga.

Forslag
till

forordning om tillverkning av potatismjél.

Hirigenom forordnas som foéljer:

18

Tillverkning av potatisstiirkelse (potatismjél) annorledes an till forbruk-
ning i eget hushall ma icke dga rum utan tillstand av Kungl. Maj:t eller
den, at vilken. ritten att meddela sadant tillstind av Kungl. Maj:it 6ver-
lates.

2 S

Niarmare foreskrifter angiende de villkor, under vilka tillstdind méa at-
njutas, meddelas av Kungl. Maj:t ivensom, enligt Kungl. Maj:ts bemyndi-
gande och i samband med tillstandets limnande, av den, at vilken ratten
att limna tillstdnd ma hava Gverlatits.

3 s

Tillsyn o6ver efterlevnaden av denna férordning utévas av en utav Kungl.
Maj:t dartill forordnad nidmnd. Erforderliga foreskrifter rérande nimn-
dens sammansittning och verksamhet meddelas av Kungl. Maj:t.

4 8.

Den, som olovligen tillverkar potatismjol, straffes med dagsbéter och
have forbrutit varan. Kan varan ej tillrittaskaffas, skall viirdet gildas.
Uraktlater nagon, vilken erhallit tillstand enligt denna forordning, att
stilla sig till efterrittelse behorigen meddelad foreskrift eller limnar na-
gon oriktig uppgift i avseende & forhallande, betraffande vilket uppgift-
skyldighet jimlikt sadan foreskrift aligger honom, straffes med dagsboter.

5 .

Fortsitter ndgon under tid da han #dr stilld under atal for forseelse mot
denna forordning samma forseelse, skall han for varje gadng stimning
diarfor utfirdats och delgivits fiallas till sdrskilt ansvar.

6 S.
Husbonde ansvarar for forseelse mot denna férordning, som begas av
hans husfolk eller i hans arbete antagen person, liksom vore forseelsen
Bihang till riksdagens protokoll 1933. 1 saml. Nr 263. 2
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begangen av honom sjdlv, saframt ej omstindigheterna gora sannolikt,
att forseelsen skett utan hans vetskap och vilja.

78

Forseelse mot denna forordning lyder under allmint atal, som anhingig-
gores vid allmin domstol.

Béter, som adomas enligt denna férordning, dvensom férbruten vara
tillfalla kronan. Saknas tiligang till boternas gildande, skola de for-
vandlas enligt allmin strafflag. :

Denna forordning tridder i kraft den dag, Kungl. Maj:t bestimmer, och
giller till och med den 30 september 1935. I friga om sidan nunder tiden
for forordningens giltighet begingen forseelse, som i férordningen avses,
skall vad dir 4r stadgat om paféljd av forseelsen gilla dven efter sist-
nimnda dag.

381661, Stockholm. Isaac Marcus Dokltryckeri-Aktiebolag, 1933.



